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¥ 15,000 /m’
¥ 15,000 /m?
¥ 12,000 /m’
¥ 12,000 /m?
¥ 12,000 /m?
¥ 12,000 /m’
¥ 12,000 /m?
¥ 12,000 /m?

¥ 15,000 /m?
¥ 15,000 /m?
¥ 12,000 /m’
¥ 12,000 /m?
¥ 12,000 /m?
¥ 12,000 /m’
¥ 12,000 /m?
¥ 12,000 /m?

¥ 15,000 /m’
¥ 15,000 /m?
¥ 12,000 /m?
¥ 12,000 /m’
¥ 12,000 /m?
¥ 12,000 /m?
¥ 12,000 /m’
¥ 12,000 /m?

R7MY 298x298 E1 1 ¥ 29,000 /m

R7MZ 298x298 EfI 0 ¥ 29,000 /m?

R7N9  298x298 11 ¥ 29,000 /m:

598x1198 - 598x598 - 298x598 298x298 - 150x300

HNEBFE 598x1198, 598x598, 298x598 H A XDE V15— KB LR DHERZ B HL4mm T, / La fuga consigliata per la posa modulare della superficie outdoor
nei formati 698x1198, 598x598, 298x598 cm & di 4 mm / The recommended joint for the modular installation of the outdoor surface in the 60x120, 60x60 and
30x60 cm sizes is 4 mm / Nous recommandons un joint de 4 mm pour la pose modulaire de la surface outdoor dans les formats 60x120, 60x60 et 30x60 cm
/ Fir die modulare Verlegung des AuBenbelags in den Formaten 60x120, 60x60 und 30x60 cm wird eine Fuge von 4 mm empfohlen / La junta de separacién

recomendada para la colocacion modular en superficies exteriores en los formatos de 60 x 120, 60 x 60y 30 x 60 cm es de 4 mm

R7QY 150x300
L b E772 ¥ 70,000 /m?

R7RA 150x300
Lk RIVFHZ— ¥ 70,000 /m?

R7QZ  150x300
Ly b N—21 ¥ 70,000 /m?

R7RH 298x298 70 FIAYTA—X HIVT A ¥ 54,000 /m?

E2A IV ERBEHEATHE / Abbinabile ai colori / Matching with colours
/ Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux
de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos

N—1

R8DF  298x298 T FIAYTA—F 7L YT 1 ¥ 54,000 /m?

SE2A )V ERBEEATHE / Abbinabile ai colori / Matching with colours
/ Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux
de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos
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R78Z £77> 1 AL—A Xk 598x1198

BT ER

$5—/\1)IT—</3> / VARIAZIONI CROMATICHE / COLOUR VARIATIONS
/ FARBVARIATIONEN / VARIATIONS CHROMATIQUES / VARIACIONES
CROMATICAS

V2 (73, N—=V1)

FA—8RZTOBLTE/NNZ—DIES5DE . & / Apprezzabili differenze
nell'aspetto di superficie e grafica all'interno della stessa produzione

/ Clearly distinguishable differences in texture and pattern within the
same production run / Aufféllige Unterschiede in Aussehen und Struktur
innerhalb der gleichen Produktionscharge / Différences visibles au
niveau de l'aspect et de la fantaisie entre les carreaux du méme lot

de production / Diferencias visibles en el aspecto de la superficie y los
motivos dentro de un mismo lote de produccién

=
V4 (RIVFHS—)

E—RETOBLIENZ—VDIRSDE & XBAICELSFTEZRIEL
TLIEELY, / Variazioni irregolari da piastrella a piastrella. Una piastrella
puo differire totalmente nell'aspetto superficiale e colore da un‘altra.

Si consiglia di visionare la gamma cromatica prima della selezione del
materiale / Random differences from tile to tile. One tile may have totally
different texture and colour from another. The colour range should be
viewed before selecting the material / Wesentliche Variationen von Fliese
zu Fliese. Eine Fliese kann sich in Aussehen und Farbe komplett von
einer anderen unterscheiden. Es wird empfohlen, das Farbsortiment vor
der Auswahl des Materials zu priifen / Variations irréguliéres entre les
carreaux. L'aspect et la couleur peuvent étre complétement différents
d’un carreau a l'autre. Il est recommandé de consulter la gamme des
couleurs avant de sélectionner le matériel / Variaciones irregulares entre
un azulejo y otro. Un azulejo puede ser completamente diferente de otro
en el aspecto superficial y el color. Es aconsejable visualizar la gama
cromatica antes de seleccionar el material

FHi% / DESTINAZIONE D'USO / INTENDED USE /
ANWENDUNGSBEREICH / CHAMP D’APPLICATION / USO PREVISTO

G (RL—2A)

FEEPTBEDS IRV EEMRG E FREDEEA N ANEE
ENBIHGAICEL 2R M, / Materiali consigliati per locali sottoposti

a sollecitazioni all'abrasione medio pesanti come: case individuali,
commerciale leggero / Materials recommended for premises with
medium-heavy abrasion levels, such as: detached homes, light-traffic
commercial premises / Empfohlen fir Raume mit mittelschwerer
Abriebbeanspruchung wie: Einfamilienhauser, leicht beanspruchte
Gewerbebereiche / Matériaux recommandés pour des locaux soumis

a des contraintes d’abrasion moyennes et fortes comme : maisons
particuliéres, espaces commerciaux soumis a un trafic léger, etc.

/ Materiales recomendados para locales sometidos a esfuerzos de
abrasion medio-pesados, como casas unifamiliares y locales comerciales
de tréfico ligero

H(Rvbh AMSTF+—)
HEBRBRVERA L ADH DB ATy FICEBEINSZE/MICGELER

#. / Materiali consigliati per sollecitazioni all'abrasione relativamente
forti in ambienti anche non protetti da agenti graffianti / Materials
recommended for relatively heavy abrasion levels, also in premises

not protected against abrasive substances / Empfohlen fiir starke
Abriebbeanspruchungen in Bereichen auch ohne Kratzschutzbehandlung
/ Matériaux recommandés pour des locaux soumis a des fortes
contraintes d'abrasion, méme non protégés contre les agents abrasifs

/ Materiales recomendados para soportar esfuerzos de abrasion
relativamente intensos incluso en espacios no protegidos frente a
agentes abrasivos

730 / DECORI / DECORATIVE PIECES / DEKORE / DECORS /
DECORACIONES

7AAFIAVTA—F

61T A LS w7 R [ 6 diversi soggetti / 6 different motifs / 6
verschiedene Motive / 6 sujets différents / 6 temas diferentes

Y13, LLyh

ARy MEELZEY A U241V / Mosaico assemblato con tratto plastico
/ Spot-bonded mosaic / Punktverklebtes Mosaik / Mosaique montée avec
trait de colle / Mosaico colocado aplicando cola plastica

FAME (RIAHE / JIS A5705)

vk CSR (K+4 A ) 0.49
CSR-B (K+# A F) 0.78
TOMFT CSR (K+4 R F) 0.54
CSR-B (K+4# &) 1.26
AL—R CSR (K+5 R ) 0.49

CSR-B (k+H R }) 0.62

4544 / CARATTERISTICHE / CHARACTERISTICS / EIGENSCHAFTEN /
CARACTERISTIQUES / DATOS

[ - R10 VI PENDULUM D-COF BCR

—  RMALSYFv— classe1 Vb > 0,42 u>0,40
classe 3ANSIFv— vk AN Uk AR
ptv>36 ANSUFv—  SUFv— SUFv—

‘ AR VH
—=  CRAMITFY—
0 €175 mm?

#HE / IMBALLI / PACKAGING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES

52IE / CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNGEN /
CERTIFICATIONS / CERTIFICACIONES

B oo

r—X [ scatole / box / karton / boite / caja

| Mz
598x1198 FIRS SN 2 1.44
598x598 ZAL—R, R, ZANSTFr— 3 1.08
298x598 AL—R, YN ANSTFv— 6 1.08
298x298 YD 4 036
298x298 FAQFIAVT—Z 6 0.54
150x300 Lk 4 0.18

KG
31.82
23.00
23.05
8.00
10.00
4.00

JXLw b / pallet / pallet / palette / palette / pallet

O M2 KG = mm
36 51.84 1145.64 95
40 43.20 920.13 9.5
48 51.84 110651 95
60 21.60 480.00 95
b 34.56 640.00 95
500 90.00 2000.00 95
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